Volle Naam van Verbruiker: *Mnr/Mev/Mej
Full Name of Consumer: *Mr/Mrs/Miss

MUNISIPALITEIT VAN MAKHADO
MAKHADO MUNICIPALITY

Erf /Plaas no.

Stand/Farm no..

Rekening no.

Account no.

In geval van getroude persone meld volle naam van eggenoot/eggenote
In case of married persons state full name of husband/wife

(Nie van toepassing in geval van regspersone/Not applicable in case of body corporate)

Identiteitsnommer van beide (Eggenoot) (Eggenote)
Identity no. of both (Husband) (Wife)

erbruiker Klassifikasie Besigheid Privaat Isudie Eienaar/Owner
IConsumer Classification Business Private /Are you the

Huurder/Tenant

Dienste verlang Posadres:
Services required (Datum/Date) Postal Address:
Straatadres: Meterkas nr.:
Street Address: Meter Box no.:
Naam van Bank : Vorige woonadres:
Name of Bank: Previous residential address:
Werkgewer: Werksadres:
Employer: Work Address:
Tel Werk: Huis:
Tel Work: Home:
Selfoon No.:
Cellphone No.:

Naam, adres en telefoonnr. van naasbestaande:
Name, address and telephone no. of next of kin:

Naam, skool en standerd van kinders:
Name, school and standard of children:

VERKLARING/DECLARATION

a) Ek/Ons aanvaar die voorwaardes betreffende die lewering van water* en
elektrisiteit* soos vervat in die Munisipatiteit van Makhado se verordeninge wat die
voorsiening van water* en elektrisiteit* beheer en enige ooreenkoms wat daarop
betrekking het (indien van toepassing) en enige wysigings daarvan wat van tyd tot tyd
aangebring mag word.

b) Ek/Ons bied hierby die volgende bedrae aan:

R Kwit (Deposito)

R Kwit

en stem in dat hierdie bedrag, of gedeelte daarvan ter enigetyd aangewend mag word

(Aansluitingsgel de)

in afbetaling van water* en elektrisiteitsrekening* deur my/ons verskuldig.

c) Ek/Ons waarborg die Munisipaliteit van Makhado hierby vrywaring teen alle of
enige verliese wat ontstaan uit enige eis wat teen die Munisipaliteit ingestel mag word

in verband met bogenoemde deposito wat betaal is op

(Datum)

Handtekening van Verbuiker / Signature of Consumer

a) 1/We accept the conditions regarding the supply of water* and electricity* contained
in the Makhado Municipality by-laws regulating the supply of water* and electricity*
and any agreement pertaining thereto (if applicable) and any amendments thereof that
come into operation from time to time.

b) I/We tender an amount of:

R Receipt (Deposit)

R Receipt (Connection Fee)

and agree that this amount or any part thereof, may at any time be utilized in payment
for water* and electricity* from time to time.

c) I/We hereby indemnify the Makhado Municipality against all or any losses arising
from any claim that may be brought against the Town Council in connection with the
refund of water* and electricity* deposit paid on

(Date)

DATUM / DATE



d) Ek/Ons stem toe dat enige bedrag deur my/ons as deposito gestort, waarvoor geen
terugbetaling aldus geéis is nie, binne een jaar nadat sodanige ooreenkoms beéndig is
of nadat ek/ons om enige rede opgehou van hierdie het ‘n toevoer ingevolge hierdie
ooreenkoms te ontvang, by verstryking tydperk deur my/ons verbeur word tot voordeel
van die Munisipaliteit

€) Ek/ons erken voorts ook hiermee dat alle regskoste op ‘n prokureur kliént skaal wat
deur die Munisipaliteit aangegaan mag word ter invordering van enige uitstaande
skulde ten volle verhaalbaar van my/ons sal wees, tydens die duur of begindiging van
hierdie ooreenkoms.

) In geval van ’n huurder, sal die Raad nie toestem tot die afbetaling van uitstaande
debiete aan horn verskuldig sonder die vooraf verkreé skriftelike toestemming van die
eiendom se eienaar.

g) Hiermee verleen ek in my hoedanigheid as eiendomseienaar toestemming aan die
Munisipaliteit om water- en elektrisiteitsdienste te lewer, onderworpe daaraan dat die
huurder alle gelde betaal. In geval die Munisipaliteit probleme ondervind om sulke
gelde of enige uitstaande debiet te vorder, aanvaar ek outomaties aanspreeklikheid vir
sulke debiete, en magtig die Munisipaliteit om dit in berekening te bring by finale
syfersvir die uitreik van Uitklaring Sertifikate.

h) Die grondeienaar verklaar dat die belasting en heffing rekening, en die
verbruikersdienste as een geag word, en indien dit foutiewelik afsonderlik van mekaar

sou wees, word die Raad versoek om dit reg te stel.

*HANDTEKENING VAN VERBUIKER/HUURDER/KLIENT
* SIGNATURE OF CONSUMER/TENANT/CLIENT

* HANDTEKENING VAN GRONDEIENAAR / GEMAGTIGDE AGENT VAN GRONDEIENAAR

* SIGNATURE OF LAND LORD / AUTHORISED AGENT OF LAND LORD

* Skrap indien nie van toepassing / * Delete if not applicable

d) 1/We agree that any sum deposited by me/us, a refund of which has not been so
claimed within one year after either such agreement has been terminated or |/we ceased
for any reason to receive a supply in terms of such agreement shall at the expiration of
that period become forfeited to the Municipality.

€) I/we agree that the Municipality is entitled to recover legal costs from me/us on an
attorney client scale that it may incur in respect of the collection of any outstanding

amounts, during the duration or upon termination of this agreement.

f) In the case of a tenant, arrangement to settle an outstanding debit balance due to
Council, approval thereof will not be granted without the prior written approval of the
land lord.

g) |, in my capacity as aland lord hereby agree that the Municipality provide servicesin
terms of water and electricity on condition the tenant pays all amounts due, and that in
case the Municipality experiences some difficulties in recovering the outstanding debt, |
will automatically inherit the debt, wherein the Municipality may include it in the

Clearance figures for Clearance Certificates.

h) I will never separate my rates and taxes account and that of consumption and should
this happen, Council must rectify it immediately.

DATUM/ DATE

DATUM/ DATE



HUWELIKSTATUS/MARITAL STATE

HUWELIKSTATUS/ MARITAL STATE

BINNE GEMEENSKAP

BUITE GEMEENSKAP

ONGETROUD GESKEI GETROUD VAN GOEDERE / VAN GOEDERE /
UNMARRIED DEVORCED MARRIED IN COMMUNITY OF OUT OF COMMUNITY
PROPERTY OF PROPERTY
Indien getroud buite gemeenskap van goedere moet die nodige magtiging aan die Munisipaliteit voorgel & word.
If married out of community of property, the necessary authorisation must be submitted to the Municipality.
HONDELISENSIE / DOG LICENCE
RAS TEEF REUN OUDERDOM
BREED BITCH MALE AGE
EK, DIE AANSOEKER:
1. verklaar dat alle besonderhede wat deur my op hierdie vorm
verklaar is, waar en korrek is; en
2. besef dat ‘n valse verklaring strafbaar is met ‘n boete van Handtekening Signature
hoogstens R 2000.00 of 6 maande gevangenisstraf of beide.
I, THE APPLICANT: Plek Place
1. declarethat all the particulars furnished by me in this
form are true and correct; and
2. redlizethat afalse declaration is punishable with afine not
exceeding R2000.00 or 6 months imprisonment or both. Datum Date
OFFICE USE ONLY: 1. Account no.
Tariff Code: 101 General 2. Tarff CodeVAT E 2 (0811020
102 Pens.
3. Allocation Code 16
Status: 1. Monthly , Male
4. Quantity:
2. Once off Bitch
3. Annually Male
5. Amount:
4. Inactive Bitch
6. Record Status 3
7. Start Date
8. End date

9. Reference Info




BEWONER
OCCUPANT

MUNISIPALITEIT MAKHADO MUNICIPALITY

REKENING NOMMER
ACCOUNT NUMBER

VERBRUIKERS DEBITEURE
CONSUMERS DEBTORS

NAAM
NAME

ERFNOMMER
STAND NUMBER

VERWYSING
REFERENCE

TAAL
LANGUAGE

POSADRES

POSTAL ADDRESS

POSKODE
POSTAL CODE

TELEFOON
TELEPHONE

STRAAT NAAM
STREET NAME

NOMMER
NUMBER

RENTE KODE
INTEREST CODE

OPPERVLAKTE
AREA

BASIESE ELEK TARIEF
BASIC ELEC TARIFF

AANTAL ELEK VERBUIKERS
NUMBER ELEC USERS

BASIESE RIOOL TARIEF
BASIC SEWER TARIFF

OPGESTEL DEUR:
COMPILED BY:

GEPOS DEUR:
POSTED BY:

DATUM:
DATE:

DATUM:
DATE:




MUNISIPALITEIT MAKHADO MUNICIPALITY

AANSLUITING VERBRUIKERS DEBITEURE
CONNECTION CONSUMERS DEBTORS

DOKUMENT NOMMER REKENING NOMMER

DOCUMENT NUMBER ACCOUNT NUMBER

AANVANGS DATUM VERBRUIKERS DEPOSITO

COMMENCEMENT DATE CONSUMERS DEPOSIT

TIPE VERBRUIKER
CONSUMER TYPE

RIOOL EENHEDE TARIEF BEDRAG

SEWER UNITS TARIFF AMOUNT

RIOOL EENHEDE TARIEF BEDRAG

SEWER UNITS TARIFF AMOUNT

RIOOL EENHEDE TARIEF BEDRAG

SEWER UNITS TARIFF AMOUNT

RIOOL EENHEDE TARIEF BEDRAG

SEWER UNITS TARIFF AMOUNT

VULLIS EENHEDE TARIEF BEDRAG

REFUGE UNITS TARIFF AMOUNT

VULLIS EENHEDE TARIEF BEDRAG

REFUGE UNITS TARIFF AMOUNT

KLOPTOTAAL
CONROL TOTAL

ROETE NOMMER BOEK BLADSY NOMMER

ROUTE NUMBER BOOK PAGE NUMBER
ELEKTRISITEIT
ELECTRICITY
METER TIPE EN NOMMER TARIEF BEDRAG
METER TYPE AND NUMBER TARIFF AMOUNT
OPGESTEL DEUR: DATUM:
DRAFTED BY: DATE:
GEPOS DEUR: DATUM:
POSTED BY: DATE:

HERAANSLUITING:

RECONNECTION: When the previous occupier vacated the premises the meters should have been allocated to the new occupier. A
reconnection of the meters must be done now. When the connection was done, the route number, page number and meter number were allocated
to the new occupier. By completing the document the meters will be linked to the new occupier and the applicable leviesi.r.o. the meters will be

levied against the new occupier. We will get it under number

CONSUMERS DEBTORS

/Ih/ConsumersAgreement_Finance




